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СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
И ОРГАНИЗАЦИЕЙ АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА

Письмо Постоянного представителя Сенегала при Организации 
Объединенных Наций от 2 апреля 1986 года на имя 

Генерального секретаря

Настоящим имею честь препроводить Вам текст заявления для печати, 
опубликованного в Браззавиле 28 марта 1986 года по завершении встречи между 
Президентом Республики Сенегал и нынешним Председателем Организации африканского 
единства Его Превосходительством г-ном Абду Диуфом и Президентом Народной 
Республики Конго Его Превосходительством полковником Дени Сассу-Нгессо, на которой 
обсуждался вопрос о Чаде:

"Международное сообщество и особенно африканская общественность помнят, 
что Ассамблея глав государств и правительств Организации африканского 
единства, собравшаяся на свою двадцать первую очередную сессию в Аддис-Абебе 
18-20 июля 1985 года, приняла резолюцию 143 (XXI) по вопросу о Чаде, в 
соответствии с которой эта организация континента возобновила мандат, данный 
Президенту Народной Республики Конго, вести поиски мира путем национального 
примирения в Чаде в тесном сотрудничестве с нынешним Председателем ОАЕ.

Во исполнение этой резолюции конголезское правительство продолжило уже 
начатые усилия, проведя ряд встреч со всеми заинтересованными сторонами с 
целью организации совещания национального примирения, обеспечения прочного 
мира в Чаде, единства и территориальной целостности этой страны. Эти усилия 
были предприняты в тесном сотрудничестве с Президентом Республики Сенегал, 
нынешним Предеседателем ОАЕ Его Превосходительством г-ном Абду Диуфом.
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Так, например, после получения заверений правительства Республикой Чад и 
ПНЕЧ в том, что касается их действительного участия во встрече без 
предварительных условий в Конго под эгидой ОАЕ, глава конголезского 
государства Его Превосходительство полковник Дени Çacçy-Hrecço нацравил 
приглащения Президенту Республики Чад Его Превосходительству г-ну Хиссену 
Хабре и Президенту ПНЕЧ г-ну Гукуни Уэддею, с тем чтобы они под его 
руководством провели 28 марта 1986 года встречу в Браззавиле в присутствии 
ньиещнего Председателя ОАЕ.

27 марта 1986 года, как и было предусмотрено, гдава государства Чад Его 
Превосходительство г-н Хиссен Хабре прибьш в Браззавиль. В это же Время в 
конголезскую столицу прибыл Президент Республики Сенегал и нынешний 
Председатель ОАЕ Его Превосходительство г-н Абду Диуф.

В условленный день, 28 марта 1986 года, нынешний Председатель ОАЕ и глава 
конголезского государства с сожалением заявляют, что Президент ПНЕЧ г-н Гукуни 
Уэддей, несмотря на взятые обязательства участвовать без предварительных 
условий в намеченном совещании, не ответил на приглашение, что сделало 
невозможным проведение этого совещания.

Нынешний Председатель ОАЕ и Президент Народной Республики Конго, с 
удовлетворением отмечая факт прибытия в Браззавиль Президента Республики Чад 
Его Превосходительства г-на Хиссена Хабре, выражарт сожаление в связи с тем, 
что народ Чада еще раз упустил возможность своими силами окончательно 
урегулировать конфликт, которьш разрывает его страну, истерзанную долгими 
годами братоубийственных столкновений И иностранного вмешательства. От имени 
Африки они обращаются с призывом ко всему народу Чада принять решительные 
национальные меры и самому взяться наконец за спасение своей страны.

Нынешний Председатель ОАЕ и Президент Народной Республики Конго 
подтверждают постоянное стремление ОДЕ поддерживать народ Чада в поисках 
прочного политического решения своей трагедии, решения, которое превде всего 
предусматривает патриотические и искренние обязательства самих граждан Чада".

Вуду весьма признателен за распространение текста настоящего заявления для 
печати в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 27 
первоначального перечня.
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